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JAVNI POZIV ZA DOSTAVLJANJE PONUDE ZA NABAVKU USLUGA
PRAVNIH/ADVOKATSKIH POSLOVA ZA POTREBE MINISTARSTVA SAOBRACAJA
KANTONA SARAJEVO (USLUGE IZ ANEXA IT DIO B ZAKONA O JAVNIM
NABAVKAMA)

1. NAZIV UGOVORNOG ORGANA:
Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo

2. PREDMET NABAVKE:

Usluge pravnih/advokatskih poslova za potrebe Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo,
CPV-79110000-8.

Ukupna procijenjena vrijednost nabavke iznosi do 18.000,00 KM bez PDV-a,

3. OPIS PREDMETA NABAVKE I TEHNICKE SPECIFIKACLJE,

Predmet javne nabavke su pravne i advokatske usluge pravnog savjetovanja koje ukljuduju:

- Sastavljanje podnesaka i isprava

- pravne usluge vezane za nekretnine

- pruZanje pravne pomoéi- savjetovanje na podrucju radnog prava

- pruZanje pravne pomodci- savjetovanje na podru¢ju prava konkurencije

- davanje pravnih miljenja i savjeta u vezi sa horizontalnim i vertikalnim sporazumima

- davanje pravnih miSljenja i savjeta u pisanom i usmenom obliku iz drugih pravnih oblasti
- pruZanje svih drugih oblika pravne pomo¢i

4. PERIOD NA KOJI SE ZAKLJUCUJE UGOVOR:

Usluge ¢e se pruzati sukcesivno,prema potrebama u 2022. godini.

Placanje ¢e se vrsiti nakon ispostavljene fakture za izvriene usluge, a u roku od 30 dana od dana
prijema uredno ispostavljene fakture.

5. KRITERLJ ZA IZBOR PONUDE U SKLADU SA CLANOM 64. ZJN:

Shodno ¢lanu 10. stav (2) Pravilnika o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Anexa II dio B
Zakona o javnim nabavkama, Ministarstvo saobracaja ¢e u periodu iskazane potrebe za ovom
vrstom neprioritetne usluge izbor izmedu prijavljenih ponudaca za konkretnu uslugu vrsiti na
osnovu svojih potreba, cijeneéi specifidnost, kvalitetu i detaljnost prispjelih ponuda, te
uvaZavajuci pravnu oblast u koju je svrstana oblast koja je predmet nabavke.

~ 6. USLOVIIZAHTJEVI KOJE PONUDACI MORAJU ISPUNITI:
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6.1. Li¢na sposobnost
U skladu sa ¢lanom 45. Zakona, ponuda ¢e biti odbijena ako je ponudaé:

a) u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za kriviéna djela organizovanog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca. u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan;

b) pod ste¢ajem ili je predmet ste¢ajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja vazeée odluke o
potvrdi ste¢ajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku obustavljanja
poslovne djelatnosti, u skladu sa vazeé¢im propisima u Bosnj i Hercegovini ili u zemlji u kojoj
je registrovan;

¢) nije ispunio obaveze u vezi s pla¢anjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je
registrovan;

d) nije ispunio obaveze u vezi s pla¢anjem direktnih i indirektnih poreza u skladu sa vaZze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan;

Ponuda¢, u svrhu dokaza o ispunjavanju prethodnih uslova li¢ne sposobnosti (€lan 45. stav (1)
Zakona), duZan je, u ponudi, dostaviti izjavu ovjerenu kod nadleznog organa (sud, notar ili opéina),
u formi i na nacin koji propisuje Agencija za javne nabavke.

Obrazac Izjave o ispunjenosti uslova iz &lana 45. stav (1) ta¢. a) do d) Zakona, propisan od strane
Agencije za javne nabavke, je sastavni dio ove tenderske dokumentacije u obliku Priloga br. 3.
Ponuda¢ ¢e biti iskljuten iz daljeg ugescéa zbog neispunjavanja navedenog uslova za kvalifikaciju,
ukoliko se u ponudi ne dostavi navedena Izjava, na nadin na koji je trazeno.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki &lan grupe je duZan dostaviti ovjerenu izjavu.

Ponudac¢ koji bude odabran kao najbolji u ovom postupku javne nabavke je duZan dostaviti slijedece
dokaze u svrhu dokazivanja ¢injenica potvrdenih u izjavi i to:

a) izvod iz kaznene evidencije nadleZnog suda da u kriviénom postupku nije osuden pravosnaznom
presudom za krivi¢na djela organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa
vaZeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) izvod ili potvrda iz evidencije u kojim se vode ¢injenice da nije pod steCajem ili nije predmet
steajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja vazece odluke o potvrdi ste¢ajnog plana ili je predmet
postupka likvidacije, odnosno u postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaZeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) potvrde nadlezne poreske uprave ili ukoliko se radi o ponudacu koji nije registrovan u Bosni i
Hercegovini, potvrda ili izvod iz evidencije na osnovu koje se moZe utvrditi da uredno izmiruje
obaveze za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) potvrde nadlezne/ih institucija o uredno izmirenim obavezama po osnovu direktnih i indirektnih
poreza.

Kandidat/ ponuda¢ je duZan da, u smislu odredbi &lana 45. stay (1) tacka a), u vezi sa stavom

(2) tacka a) iste odredbe Zakona o javnim nabavkama, dostavi uvjerenje Suda BiH i uvjerenje
suda prema sjedi$tu pravnog lica, odnosno kandidata/ponudaca, iz kojih ée biti vidljivo da mu
u kriviénom postupku nije izre¢ena pravosnazna presuda kojom je osuden za sva kriviéna djela
iz ¢lana 45. stav (1) taka a) Zakona.
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Ukoliko kandidat/ ponuda¢ destavi uvjerenje izdato od bilo kojeg suda u BiH, u kojem nisu
naznafena sva navedena kriviéna djela, ve¢ samo neka od njih ili uvjerenje suda koji uopste
nije nadleZan prema sjedi$tu kandidata/ponudaca, ponuda ée biti odbaéena.

U slu¢aju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza., odnosno odgodenom
pla¢anju. po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje. direktne
1 indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadleZne institucije/a da ponuda¢ u predvidenoj
dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze. Ukoliko je ponuda¢ zakljudio sporazum o
reprogramu obaveza ili odgodenom placanju obaveza i izvrdio samo jednu uplatu obaveza,
neposredno prije dostave ponude, ne smatra se da u predvidenoj dinamici izvr$avaju svoje obaveze i
taj ponuda¢ nece biti kvalifikovan u ovom postupku javne nabavke.

Dokazi koje je duZan dostaviti izabrani ponuda¢ moraju sadrzavati potvrdu da je u momentu predaje
ponude ispunjavao uslove koji se traze tenderskom dokumentacijom. U protivnom ée se smatrati da
je dao laZznu izjavu. Dokaze o ispunjavanju uslova je duzan dostaviti u roku od 5 dana, od dana
zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi koje dostavlja izabrani
ponuda¢ ne mogu biti stariji od tri mjeseca, ratunajuéi od momenta predaje ponude. Naime, izabrani
ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu predaje ponude, u protivnom ée se smatrati da je
dao laZnu izjavu iz ¢lana 45. Zakona.

Napomena:
Ukoliko ponuda¢ u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslova iz &lana 45. stav (1) tatka a) do d)

Zakona (ovjerenu kod nadleznog organa — organ uprave ili notar) dostavi i traZene dokaze koji su
navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude izabran. Dostavljeni
dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moZe biti stariji od tri (3) mjeseca,
raunajuéi od dana dostavljanja ponude.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu li¢ne
sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

Napominje se da ako ugovorni organ bude imao sumnje o postojanju okolnosti vezanih za li¢nu
sposobnost ponudaca, isti ¢e se obratiti nadleznim organima s ciljem pribavljanja potrebnih
informacija u predmetnom postupku.

Za ponudace Cije je sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne traZi se posebna nadovjera dokumenata
koji se zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. Zakona.

Ugovorni organ moze diskvalifikovati ponudaéa iz ovog postupka javne nabavke ukoliko moze
dokazati da je ponuda¢ bio kriv za ozbiljan profesionalni prekr$aj u posljednje tri godine, ali samo
ukoliko moze dokazati na bilo koji nac¢in, posebno znadajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u
izvrSavanju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida, nastanka stete,
ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara tog privrednog subjekta (dokazi u
skladu sa postojeé¢im propisima u Bosni i Hercegovini).

6.2 Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti
Sto se tie sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti ponudaéi moraju biti registrovani za

obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.
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U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovarajuéem profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrovani ili
da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleZznog organa kojom se dokazuje njihovo pravo da
obavljaju profesionalnu djelatnost. koja je u vezi sa predmetom nabavke .

Ponudaci ¢ije je sjediste izvan BIH duzni su dostaviti odgovaraju¢i dokument koji odgovara zahtjevu
1z ¢lana 46. Zakona. a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaZe¢im propisima zemlje sjedista
ponudaca/zemlje u kojoj je registriran ponudac.

Gore navedeni dokumenti priznaju se, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije.

U slu¢aju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja profesionalne
dielatnosti ponudaéa (&lan 46. Zakona) ili se ne dostave na nagin kako je naprijed traZeno. ponudad
¢e biti iskljuden iz daljeo uceséa zbou neispunjavanja navedenov uslova za kvalifikaciju.

6.3 Tehnicka i profesionalna sposobnost
a) da ponudac ima specijalizaciju iz oblasti prava konkurencije

Dokaz: Diploma, certifikati, uvjerenja, potvrde ( original ili ovjerena kopija).

7.ZAHTJEVI PO PITANJU JEZIKA:

Ponuda, svi dokumenti i pismena prepiska u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i ugovornog organa
moraju biti napisani na jednom od sluZbenih Jezika u Bosni i Hercegovini. Prate¢a dokumentacija i
Stampana literatura koju dostavi ponudag mogu biti napisani na drugom jeziku, u medunarnoj

upotrebi, pod uslovom da se uz njih dostavi prevod ovlastenog tumaca u BiH, na jedan od sluzbenih
jezika u BiH.

8.NACIN DOSTAVLJANJA PONUDE:
Ponuda i dokazi se dostavljaju na adresu Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo. ul. Reisa
Dzemaludina Causeviéa br.1- Centralni protokol.

9.PERIOD VAZENJA PONUDE:
Ponuda mora da vaZi najmanje 60 dana od dana dostavljanja.

10.KRAJNJI ROK ZA DOSTAVU PONUDA:
25.03.2022.godine

11. KONTAKT OSOBA ZA PREDMETNU NABAVKU:
Tijana Bajri¢

Telefon: 033/562-183

E-mail: tijana.bajric@ms.ks.gov.ba

| / Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, T aRE-—grs
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5 ANEKS 1
SADRZAJ PONUDE

NasSa ponuda sadrZi dokumenta traZena javnim pozivom:

L

Potpis i pecat ponudada

| Certifiectby
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ANEKS 2

.- OBRAZAC ZA DOSTAVU PONUDE
Javni poziv za dostavu ponuda za nabavku usluga pravnih/advokatskih poslova za potrebe
Ministarstva saobraéaja Kantona Sarajevo

' Puni naziv ponudaéa |

'Adresa  ( ulica, broj, |_ B |
‘ postanski broj, mjesto)

| PDVbroj

|
'ID broj |

|
Sifra djclatmosti koja s — ]
odnosi na ovu nabavku

‘Bankovni podaci ( brﬁ

raCuna i nazi banke kod ‘ |
koje je radun otvoren) |
‘Ovlaéteni predstavnik za
‘potpisivanje Ugovora i ‘
| hjegova funkeija

Kontakt osoba za ovu
| nabavku

(telefon, faks, e-mail) | |

M.P.

Potpis ovlastene osobe

§i ; / Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
W@ / Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059 6/14
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ANEKS 3

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

Ponudag;

Broj ponude:

Ponuda vazi do:

ll} ) Opis pozicije Jedinica mjere Cijena bez PDV-a
r. (KM)
1 2 ] 3 4
1. | Sastavljanje podnesaka i isprava Mjesecno
2. | Pravne usluge vezane za nekretnine Mjesecno
3 Pruzalgjie pravne pomoci- savjetovanje na Mjesecno
podrudju radnog prava
4 Pruzarvg.e pravne pomo¢i- savjetovanje na Mjesetno
podru¢ju prava konkurencije
5 DaYanJe prgvmh m1§ljenj'a 1 savjetau vezi sa Miesetno
horizontalnim i vertikalnim sporazumima
6. Da\./anje pre.wn%h m1§lj enja i savjeta u vezi sa Mijesetno
horizontalnim i vertikalnim sporazumima
Davanje pravnih misljenja i savjeta u
7. | pisanom i usmenom obliku iz drugih pravnih Mjese¢no
oblasti
8. | PruZanje svih drugih oblika pravne pomoci Mjesecno
9. UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a
10. POPUST NA CIJENU
1 UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM
) | BEZ PDV-a

| Gonipiedby

]
/

Potpis i pe¢at ovlatene osobe

THURINGEN
BSL9003 1028 K 6340
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ANEKS 4
Izjava o ispunjenosti uslova iz Elana 45. stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama
wSluibeni glasnik BiH”, broj:39/14)

Ja, niZepotpisani (ime i prezime), sa li¢nom kartom broj:
__izdatom od u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

_ (Navesti poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj:
o ¢ije sjediste se nalazi u

(Grad/opéina), na adresi
» (ulica i broj), kao ponuda¢ u postupku javne nabavke
(Navesti taan naziv i vrstu postupka javne
nabavke), a koju provodi ugovorni organ
B (Navesti tatan naziv ugovornog
organa), za koje je objavaljeno obavjestenje o javnoj nabavci (ako je obavljeno obavjeStenje) broj:
u,,Slazbenom glasniku BiH”, broj o,
au skladu sa €lanom 45, stavovima (1) i (4) pod
punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu

IZJAVLJUJEM

Ponudad u navedenom postupku javne
nabavke, kojeg predstavljam nije:

® U krivitnom postupku osuden pravosnaznom presudom za kriviéna djela organiziranog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu s vaZe¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

e Pod stecajem ili je predmet stedajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja vazeée odluke o
potvrdi steCajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je
obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu s vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji u kojoj je registriran;

¢ Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéanjem penzionog i invalidskog osiguranja u skladu sa
vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran ;

* Propustio ispuniti obavezu u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s
vaZe¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smilsu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slu¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (1) tatka a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno &lanu 72. stav (3) tacka a)

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netaénih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. stav (1) tatka a) Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekr$aj za koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaga.

_.al iy Adresa: Reisa Dzemaludina Causevic¢a 1, 71 000 Sarajevo
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Takode izjavljujem da sam svijestan da ugovorni organ koji provodi navedeni ostupak javne nabavke
Javy ] & JLp :

shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slu¢aju sumnje u tatnost podataka datih

putem ove izjave zadrZava pravo provijere tanosti iznesenih informacija kod nadleznog organa.

Izjavu dao: S N S

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleZnog organa:

. Mm"b" ’ _.-/ I Adresa: Reisa Dzemaludina Causevica 1, 71 000 Sarajevo
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ANEKS 5

5 PISMENA IZJAVA
1Z CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA
Ja, niZepotpisani (ime i prezime). sa litnom kartom broj:
izdatom od ___u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

_ (Navesti poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnsoti), ID broj:
, Cije sjediste se nalazi u
_(Grad/op¢ina), na adresi
. (ulica i broj), kao ponudaé u postupku javne nabavke
o (Navesti tatan naziv i vrstu
postupka javne nabavke), a koju provodi ugovorni organ
- (Navesti tatan naziv ugovornog
organa), za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci (ako je objavljeno obavjestenje) broj:
u,,Sluzbenom glasniku BiH”, broj .,
a u skladu sa ¢lanom 52. STAV (2) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i
kaznenom odgovornos¥éu

IZJAVLJUJEM

1.Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljutenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke.

2.Nisam dao, niti obe¢ao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovarajuéem licu u
ugovornom organu, ukljucujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju obavljanja
u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od vrienja djela koje
treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili odgovornog lica.
3.Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljuéujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru svoje
sluZbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnje, koje ne treba
izvrsiti.

4. Nisam bio uklju¢en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka javne
nabavke.

Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja ili
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duZnosti utvrdene u Kaznenim

zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe¢at nadleznog organa:

M.P.
[ o Adresa: Reisa DZemaludina Causevica 1, 71 000 Sarajevo
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NACRT UGOVORA
Ugovorne strane:

KANTON SARAJEVO

Ministarstvo sacbraéaja

ul. Reisa Dzemaludina Caugeviéa br.1
koju zastupa
u daljem tekstu: Narudilac

1
" "

ul. )
mjesto R
koga zastupa: s

u daljem tekstu: Izvriilac

I PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka vrSenja usluga pravnih poslova ( advokatske usluge) za potrebe
Ministarstva saobraéaja Kantona Sarajevo.
Javna nabavka je provedena putem postupka dodjele ugovora o uslugama iz Aneksa IT dio B Zakona

0 javnim nabavkama, a prema ponudi Pruzaoca usluga br. godine, dostavljenoj po
Pozivu za dostavljanje ponuda broj _ godine, a sve u skladu sa Odlukom
Ugovornog organa br. _od godine, koji je sastavni dio ovog Ugovora.

Ponuda pruzaoca usluga je osnov za zakljucenje ovog ugovora i &ini sastavni dio istog.
Pruzalac usluga se obavezuje da ée prioritetno i kontinuirano pruZati prave/advokatske usluge
pravnog savjetovanja i poduzimanja svih potrebnih radnji prema potrebama Ugovornog organa, kako
slijedi:

- Sastavljanje podnesaka i isprava

- pravne usluge vezane za nekretnine

- pruZanje pravne pomoci- savjetovanje na podrucju radnog prava

- pruZanje pravne pomo¢i- savjetovanje na podrugju prava konkurencije

- davanje pravnih miSljenja i savjeta u vezi sa horizontalnim i vertikalnim sporazumima

- davanje pravnih misljenja i savjeta u pisanom i usmenom obliku iz drugih pravnih oblasti

- pruZanje svih drugih oblika pravne pomo¢i

II VRIJEDNOST UGOVORA
Clan 2.

Ukupna vrijednost ugovora za period trajanja izvrSenja usluga iznosi:

1zn0s bez PDV-G) ..o _ KM;
IZ00S PDV-@ .oooooooooooooeoe o KM
UKupno sa PDV ..o - KM,
Slovima: ( - KM).
[ ety : Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
/ ?W@ Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059 1/14
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[II USLOVITNACIN PLACANJA:
Clan 3.
Pla¢anje ¢e se vr3iti na mjese¢nom nivou, a na osnovu dostavljenih faktura Pruzaoca usluga.

Pruzalac usluga se obavezuje fakturu za izvrene usluge iz ovog ugovora ispostavljati ugovornom
organu najkasnije 15-og u mjesecu za prethodni mjesec.

Sve dokumente za placanje Pruzalac ¢e nasloviti i dostaviti na adresu: Ministarstvo saobracaja
Kantona Sarajevo, Ul. Reisa Dzemaludina Caugeviéa br. 71 71000 Sarajevo.

IV 1ZVRSENIJE
Clan 4,

PruZalac usluga se obavezuje da ée tokom ugovornog perioda za potrebe Ugovornog organa pruZati
usluge iz ¢lana 2. ovog ugovora, sa posebnom paznjom i potrebnim znanjem, savjesno, kvalitetno i
odgovorno, postujui pravila svoje profesije te se maksimalno zalagati za interese Ugovornog organa,
a sve u skladu sa narudzbama i potrebama Ugovornog organa.

Pruzalac usluga se obavezuje da ée o svim preduzetim radnjama redovno sa&injavati pismeni izvjestaj
i dostavljati Ugovornom organu, a po potrebi informisati i usmenim putem.

PruZalac usluga nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrienja ovog Ugovora, fizi¢ka ili pravna lica koja
su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ili stru¢nog lica koje
je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje $est mjeseci po zaklju¢enju Ugovora, odnosno od
pocetka realizacije Ugovora.

Pruzaoc usluga nema pravo da bilo koje pravo i obavezu iz ovog Ugovora prenese na trecda lica.
V POSLOVNA TAINA
Clan 5.

Povjereni poslovi od strane Ugovornog organa, preduzete pravne radnje od strane PruZaoca usluga,
te pravna mi$ljenja i savjeti dati od strane PruFaoca usluga, a u skladu sa ovim ugovorom smatraju se
poslovnom tajnom.

Poslovnom tajnom se smatra i svaka informacija koja je saopstena Pruzaoca usluga ili bilo koja
informacija koju je saznao Pruzaoc usluga u vezi sa povjerenim poslovima.

Pruzaoc usluga se obavezuje da ¢uva i sa¢uva poslovu tajnu Ugovornog organa, blize opisanom u
stavovima 1. i 2. ovog ¢lana Ugovora.

Pruzaoc usluga nema obavezu da &uva poslovnu tajnu Ugovornog organa samo u slucaju da ga
Ugovorni organ oslobodi njenog Cuvanja.

Ugovorne strane saglasno 1Zjavljuju da ovim odredbama uspostavljaju povjerljiv odnos, te shodno
tome ukoliko PruZaoc usluga na bilo koji na¢in oda poslovnu tajnu odgovara za $tetu koju je
prouzrokovao Ugovornom organu.

" Cortifiedt by
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VI TRAJANJE UGOVORA
Clan 6.

Ugovor se zaklju¢uje na ugovoreni period izvrSenja usluga, a najduZe do 31.12.2022. godine. od dana
obostranog potpisivanja.

VII RASKID UGOVORA
Clan 7.
Pravo na raskid ugovora zadrZavaju obje ugovorne strane.

Ukoliko Pruzaoc usluga u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Naruéilac ée dati
naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza. Ako PruZaoc usluga ne izvri obaveze iz Ugovora ni u
naknadnom roku, Ugovor se raskida, uz obavezu Pruaoca usluga da Naru¢iocu nadoknadi Stetu
koju je pretrpio zbog neispunjenja obaveza iz Ugovora.

VIII VISASILA
Clan 10.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod "visom silom" se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti koje se nisu
mogle predvidjeti, izbjeéi ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije ugovora i koji ugovorne

strane onemogucavaju u izvrSenju ugovornih obaveza.

(2) Nemogucénost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih obaveza neée se
smatrati raskidom ugovora ili neispunj avanjem ugovorne obaveze, ukoliko se takva nemogucnost
pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da Je ugovorna strana koja je pogodena takvim dogadajem:

a) preduzela sve potrebne mjere predostroZnosti i potrebnu paznju, kako bi izvriila svoje
obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i

b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nadin koji je u datoj situaciji jedino mogué, odmah
po nastanku viSe sile, a najkasnije u roku od 3 (tr1) dana od pojave takvog dogadaja o preduzetim
mjerama na otklanjanju $tetnih posljedica dejstva vise sile.

(3) Uslijed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva vise sile
ugovorne strane ¢e kroz zakljuéenje aneksa ugovora utvrditi naknadni rok za izvr§enje ugovornih
obaveza i otklanjanje drugih poslijedica dejstva vie sile na ugovorne odnose i realizaciju ugovora.

IX ZAVRSNE ODREDBE
Clan 12.

(1) IzvrSilac nema pravo zapo$ljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizidka ili pravna lica koja su
uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ili strunog lica koje

je angaZovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljuCenju ugovora, odnosno od
pocetka realizacije ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

-
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(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima,

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane Ce rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadleZan je sud u Sarajevu.

(6) Ugovor je sadinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Naru¢illac, a 2 (dva) primjerka su za Izvrioca.

(7) Prilog ovog ugovora je ponuda Pruzaoca usluga.

IZVRSILAC NARUCILAC
DIREKTOR MINISTARSTVO SAOBRACAJA
KANTONA SARAJEVO

/Adnan Steta /

Broj: S Broj: -

Sarajevo, godine. Sarajevo,  godine.

Napomena: konacan tekst ugovora precizirat ¢e se kona¢nim ugovorom, a shodno predmetu i
uslovima iz Poziva, te prema prihvaéenoj ponudi.
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